AS07QS2ERA
AS09QS2ERA
AS12QS2ERA

® Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed rozpoczeciem korzystania z
klimatyzatora.
Instrukcje nalezy zachowaé na przyszitosé.



Czesci i funkcje

B Jednostka wewnetrza

BJednostka zewnetrzna

Wilot Filtr powietrza
(wewnatrz)

Kratka Wyia_c; nik
wlotowa A awaryjny
Wylot

Nano-aqua Wyswietlacz LED

generator

(wewnatrz)

Kierownice

Kierownice pionowe

poziome (kieruja (kierujg powietrza lewo-prawo)

przeptyw powietrza géra
dot) (nie przestawiac
recznie)

Rzeczywisty wyglad jednostki wewnetrznej moze
odbiegac od rysunku (w zaleznosci od zakupionego
modelu).

Wyswietlacz

Azl Wyswietlacz

temperatury

W zaleznosci od ustawionej funkcji,

aureola przyjmuje rézne kolory.

Chtodzenie: Niebieski  Grzanie: Czerwony

Osuszanie: Btekitny
Auto: Biaty

Wentylator: Zéity —Health/Nano-aqua: Zielony

® wiot

@ Przewody rurowe i

elektryczne
@ Odporowadzenie skrolin

B Pilot zdalnego sterowania

Zewnetrzna strona pilota

®
SMART GFH—©
— | oo ET NP Roou e
HEAT e ®
DRY
5 \\V/lll_lp ®
POWER Al
SOFT % 4
@— e mm«
WG TER ON:
WA oo, ®
Ak B8:8H

o~ ) W

© (@] (s -

—
® SPEED € T ®

1 Klawisz trybu pracy
wentylatora FAN
LOW,MED,HI,AUTO

2 .Klawisz sterowania prawo/lewo
kierownicami powietrza SWING

3.Klawisz trybu osuszania
DRY

4 Klawisz trybu grzania HEAT

Urzadzenia jedynie chtodzace nie
posiadajg funkgji i przyciskow

zwigzanych z grzaniem.

5 Klawisz trybu chtodzenia
CcooL
6. Klawisz trybu cichego QUIET
7 Wyswietlacz poszczegdlnych
funkcji dodatkowych
8.Wyswietlacz trybu pracy
9.Gtowica sygnatowa pilota
10.Wskaz. wysytania sygnatu ster.
11.Wyswietlacz temperatury

12. Wyswietlacz predkos$ci wentylatora
Wyswietlacz wachlowania géra/dol

Wyswietlacz wachlowania prawo/lewo

13.Wyswietlacz regulatora
czasowego TIMER ON/OFF
Wyswietlacz zegara

14 Klawisz wigcznika ON/OFF

15.Klawisz regulaciji
temperatury TEMP

16 Klawisz sterowania géra/dot
kierownicami powietrza SWING

17. Klawisz ECO - funkcja
oszczedzania energii



Eksploatacja

Wewnetrzna czesc¢ pilota

N

QUIET ON / OF

\_ SMART

SLEEP —

HEALTH :
—|"EATH | ARriow] [ 10C
g
L LIGHT CHILD |—p

LOCK

®

® ©® ©
P

FRESH ™

f

——| POWER

TIMER ON

TIMER OFF

® ©® ®

— | | CANCEL

o0
NQURE, RESET CODE

]

18. Klawisz CODE
Do wyboru kod A lub B.
Standardowo prosze
ustawiac A.

19. Klawisz RESET.
W przypadku niewtasciwego
funkcjonowania urzadzenia
nalezy wcisngc ten klawisz
ostro zakonczonym
narzedziem.

20 Klawisz INQUIRE

Po nacisnieciu podaje
temperature zewnetrzng
oraz moc roboczg
urzgdzenia (np. jesli na
wyswietlaczu pojawi sie 01
moc robocza wynosi 100W,
jesli 02- 200 W itd.).
21.Klawisz POWER
22 Klawisz LIGHT
Do podswietlania i gaszenia
wyswietlacza LED jednostki

Umiesci¢ dwie baterie R-03, jak na
ilustracji. Upewnic sie co do wiasciwego

‘o0
o
.|| utozenia baterii wzgledem ,+"/ ,—".

il

e0e

0

Po witozeniu baterii nalezy zamkng¢
pokrywe.

B Ustawienia zegara

wewnetrznej.

23 Klawisz HEALTH AIRFLOW do
uruchamiania funkcji "Inteligentne

powietrze"
24 . Przycisk HEALTH. Do
uruchamiania generatora Nano Aqua.

25 Klawisz SMART. Do ustawiania
pracy w trybie SMART (funkcja
niedostepna w niektérych
modelach).

26.Klawisz SLEEP. Do przechodzenia
w tryb uspienia.

27 Klawisz 10° Specjalna funkcja grzania:
utrzymanie temperatury 10 stopni;
funkcja uzywana podczas
nieobecnosci w pomieszczeniu
Zabezpieczenie przed dzieémi
"Po naci$nieciu tego klawisza,
wszystkie pozostate klawisze zostajg
zablokowane. Odblokowanie odbywa
sie przez ponowne nacisniecie.

29.Klawisz FRESH

3(0.Wia./ wyta. regulatora czasowego
TIMER ON/OFF
31 .Klawisz godziny HOUR

Do zmiany ustawien zegara/ timerar
32.Klawisz potwierdz/anuluj
CONFIRM/CANCEL
Do zatwierdzania ustawien
zegaraltimera.
33.Klawisz zegara CLOCK

Funkcja nr 20: klawisz INQUIRE nie jest dostepna.

B Wkiadanie baterii

Zdja¢ pokrywe gniazda baterii;

Naci$nij klawisz CLOCK
Napis "AM" /"PM" zaczyna miga¢

CLOCK ‘

Nacisnij + lub - by ustawi¢
poprawny czas

o +
AM | E.nn ‘
v | IC LI

@ IET
SMART

HEALTH
HEALTH || ARefow

LIGHT

3 Potwierdz godzine.

E e

POWER FRESH

L
TIMYR OFF;

® O

INQUIRE RESET CODE

TIMER ON

Uwaga:

Odlegtos¢ gtowicy sygnatowej pilota od odbiornika jednostki
wewnetrznej nie powinna przekracza¢ 7 m, a na drodze
sygnatu nie moze by¢ przeszkdd.

Obecnos¢ swietlowek, badz telefonéw bezprzewodowych
w pomieszczeniu moze zaktécac odbior sygnatu, skracajac
maksymalng odlegtos¢ wspétpracy pilota z jednostkg,
wewnetrzng. Nieczytelny wyglad wyswietlacza pilota
Swiadczy o zuzyciu baterii, ktére nalezy wymieni¢ na nowe.
W przypadku niewtasciwego funkcjonowania pilota nalezy
wyjac¢ baterie na kilka minut.

Porada:

Wytaczajac urzadzenie na dtuzszy okres czasu nalezy wyjac
baterie z pilota. Nieprawidtowosci w pracy pilota mozna
usung¢ klawiszem RESET.



Eksploatacja

M Tryb cichy QUIET

POOWN P~ LEFTRGH T

G| | [AUTo]

U

SOFT

(&)

)

>
=

200

o
=
S

il

COOoL —
HEAT TEMP.
DRY ~

FAN

QUIET

QUIET

QUIET Operation

Mozesz uzywac tej funkcji, gdy potrzebujesz

ciszy - np. podczas wypoczynku czy czytania.

Za kazdym nacisnieciem klawisza QUIET,
na wyswietlaczu pojawia sie napis SOFT.

Tryb grzania HEAT, chtodzenia
N " DRY

1 Uruchom jednostke

COOL D ET TEMP. .
L E
(PO, LE:TRGNT'T

520 wanntll

VY

_2 Wybierz tryb pracy

COOL

Dla chtodzenia - nacisnij klawisz

=
m
£3
c3

QUIETH | ON/OFF

COOL. Na wyswietlaczu pilota

pojawi sie napis COOL, a aureola

na jednostce zmieni kolor na

O SWING < SWING

i[q)8

niebieski.

FAN
SPEED

m
(@]
(@]

T
I@
‘

Dla grzania - nacisnij klawisz HEAT. Na
wyswietlaczu pilota pojawi sie napis HEAT, a

aureola na jednostce zmieni kolor na czerwony.

DRY

Dla osuszania - naci$nij klawisz DRY. Na
wyswietlaczu pilota pojawi sie napis DRY, a
aureola na jednostce zmieni kolor na btekitny.
1 W trybie osuszania DRY jednostka bedzie pracowac na niskich
obrotach, niezaleznie od ustawien wentylatora. Tryb zataczy sie tylko

w przypadku, gdy termostat ustawimy na temperature nizszg niz

temperatura otoczenia.

2. Pilot zdalnego sterowania moze zapamietaé ustawienia. Przy

nastepnym uruchomieniu po prostu nacisnij klawisz ON/ OFF, a

jednostka bedzie pracowac wg ostatnich ustawien.



Eksploatcja

a )
o 1 Nacignij klawisz TEMP I I 1 Ukierunkowywanie nawiewu
gora/dot
[ A Nacisniecie przycisku S [ A SWING
kazdorazowo podwyzsza ; ‘
UPDONN =, LEF-?\GF"_\L\ <UPDC‘;\‘N’7 ,EF‘-R\G-W"_“
<sFP?Er\D‘-l-ll temperature 0 0,5°C \_M'-—ll 4 SWING
v Nacisniecie przycisku . Kazde nacisniecie przycisku
S 20N i 20N L
c-uy kazdorazowo obniza S I B | = =11 5 | SWING zmienia kierunek
temperature o 0,5°C. — nawiewu wg ponizszego cyklu
- (w zaleznosci od trybu pracy):
= | -
m - Tryb chtodzenia COOL/osuszania DRY

HEAT "~ ~ v " S
TEWP. ()| | e oY >y > VB,

DRY

e ~ Tryb grzania HEAT:
>Ny > Yy>"T>y
<> SWING ] =V Yoy >>_J ]

4> SWING m
i Tryb SMART:
- Jednostka rozpocznie prace, by @ m y

D r;'j—» )—»\/—»\/—»\J—»\{\yT

il
bl

osiggna¢ temperature ustawiong

na wyswietlaczu LCD. Stan poczatkowy

=
2

2 Tryb pracy wentylatora FAN SPEED

FAN SPEED

Kazdorazowe wcisniecie klawisza trybu pracy

Ukierunkowywanie nawiewu lewo/prawo

<4» SWING

]

Kazde nacisniecie przycisku ~ SWING

wentylatora FAN SPEED zmienia jego predkos¢ zmienia kierunek nawiewu wg ponizszego

zgodnie z ponizszym cyklem:

cyklu:
o > quill + <unfll . anuiil
LOW MED HI AUTO T T ’j»':»’:@

Jednostka bedzie pracowac na wybranej predkosci wentylatora. Stan poczatkowy

° Przy wysokiej wilgotnosci powietrza i ustawieniu wszystkich zaluzji

Temperature mozna zmienia¢ o 0,5°C, jednakze pionowych w bok, na wylocie powietrza moze kondensowac sie woda.
wyswietlacz LED na jednostce pokazuje o W trybie COOL lub DRY nie zaleca sie utrzymywania klapy
temperature w liczbach catkowitych (jesli poziomej w dolnym potozeniu, gdyz stwarza to mozliwos¢
ustawimy temperature 24,5°C, wy$wietlacz na pojawienia sie wilgoci.

klimatyzatorze pokaze 24°C). . Poniewaz zimne powietrze przeptywa w dét, w trybie chtodzenia

COOL dla lepszej cyrkulacji powietrza najwazniejsza jest regulacja
przeptywu powietrza w poziomie.



Eksploatacja

B Praca w trybie HEALTH

I Funkcja "INTELIGENTNE POWIETRZE"

Generator jonéw w

oo . klimatyzatorze moze wytworzy¢
[
' bardzo duzg ilos¢ jonow
T ujemnych, ktére efektywnie
520 anmnill
D) oczyszczajg powietrze z
o (2:00 bakterii, nieprzyjemnych
Uy

zapachoéw i kurzu, zostawiajac
przyjemny, Swiezy zapach.

SMART SLEEP

PR e (e HEALTH Nacisnij przycisk

o ‘ HEALTH

POWER FRESH

Na wys$wietlaczu %Qawi sie

znaczek. Klimatyzator

rozpocznie generowanie

INQUIRE RESET CODE

zdrowych jonéw ujemnych.

Aureola: ZIELONA

HEALTH

Dwukrotne nacisniecie przycisku HEALTH powoduje

zatrzymanie trybu zdrowotnego.

Funkcja HEALTH jest dostepna w kazdym trybie
pracy, pod warunkiem, ze pracuje wentylator.
Jesli wentylator jednostki wewnetrznej nie
pracuje, aureola zmieni kolor na zielony, ale

generator nie bedzie uwalniat jonéw ujemnych.

HEALTH Ukierunkowywanie
ARFLOW nawiewu gora/dot
COOL :
C
EI—l 1) Na wyswietlaczu pojawi sie
oSy [ZNACZEK]. Uzywaj w trybie
vttt chtodzenia
'
o (200 . ,
I B | =S =15 2).Nacisnij klawisz HEALTH AIRFLOW

ponownie; na wyswietlaczu pojawi sie

QUIEE ON/OFE S

Uzywaj w trybie grzania.

GHID HEALTH Anulowanie funkcji
o AIRFLOW

POWER FRESH

HEALTH
FEATH | el

LIGHT

INQUIRE RESET CODE

Po ponownym nacisnieciu klawisza HEALTH AIRFLOW zaréwno
kratki wlotu jak i wylotu powietrza sg otwarte, a jednostka pracuje
wedtug ustawien sprzed wigczenia funkcji INTELIGENTNE
POWIETRZE.

Uwaga:

Potozenie kierownic powietrza nalezy dostosowywac za
pomoca pilota. Nie nalezy tego dokonywac recznie. Jesli
kierownice nie chca sie ustawi¢ poprawnie, wytgcz
urzgdzenie na minute, po czym uruchom je ponownie.

Po wytaczeniu i ponownym wigczeniu urzadzenia
kierownice powietrza ustawig sie w takiej samej pozycji, jak
w chwili wylgczenia.

1. Podczas diuzszego uzywania klimatyzatora w trybie
chtodzenia COOL lub osuszania DRY podczas
wysokiej wilgotnosci powietrza z kratek wylotowych
moze kapa¢ woda.

2. Woybierz kierunek pracy wentylatora odpowiedni do
rzeczywistych warunkow.
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M Praca w trybie POWER

Il Praca w trybie czasowym TIMER

POWER
[COOL| _
PLl ]
A .
UPDONN 'j LEF'»?GP'T

N =
EFP?E'\D‘ PR [Auro)
N

Uzyj funkcji POWER, gdy

- potrzebujesz gwattownego

M 200

QUIET ON/OF

SMART SLEEP

Hear | | fEATH |10
LIGHT %‘éi
FRESH
ERD) |y | Conemi E
THEROF
clock) | — | (CaNcEL
)

INQUIRE RESET CODE

Po nacisnieciu przycisku, na wyswietlaczu
pojawia sie napis POWER, a jednostka
klimatyzatora rozpoczyna prace w tym trybie.
W trybie chtodzenia wentylator automatycznie
pracuje na wysokich obrotach.

Ponowne nacisniecie przycisku powoduje
znikniecie napisu POWER z wyswietlacza i

wytaczenie tego trybu.

Uwaga:
W trybie POWER, podczas gwattownego
schiadzania, w pomieszczeniu panowacé bedzie

niejednorodny rozkfad temperatury.

schiodzenia pomieszczenia.

Przed uruchomieniem trybu czasowego TIMER ustaw zegar.
Mozesz tak ustawi¢ jednostke, by automatycznie sie
wigczata/wytgczata np. gdy rano wstajesz, wracasz z pracy
czy tez gdy idziesz spac.

1 Wybierz pozadany tryb pracy

SET TEMP.

EL' - TIMER O Wybierz zadany

OO~ ERHP Y
JA

czas wigczenia
Na wyswietlaczu zacznie migac
napis " TIMER ON *

Wybierz zgdany czas

wytaczenia TIMER OFF.

TIMER OFF

£a

ISMART SLEEP

Na wyswietlaczu zacznie migac¢

napis " TIMER OFF "

HEALTH r
ATH | el 10C

T

2 Ustawianie czasu

L CHILD
LIBHT LocK

m FRESH 4 ‘

D + E

=17 -

I CaceL ‘
(3K ) -

LIGHT INQUIRE RESET CODE LOCK]

Naciskajac + lub - zwiekszamy/

zmniejszamy czas o minute. Nastawa obejmuje
24 godziny.

3 Zatwierdz nastawe.

CONFIRE’

Po ustawieniu odpowiedniej godziny nacisnij klawisz
CONFIRM by zatwierdzi¢. ON lub OFF na
wyswietlaczu przestajg migac.

Wytgczenie trybu czasowego TIMER

Aby anulowac¢ tryb TIMER kilkakrotnie nacisnij
klawisz CANCEL - az z wyswietlacza zniknie napis
TIMER.
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B Funkcja "Komfortowy Sen"

Przed potozeniem sie spa¢ mozesz nacisng¢ przycisk
SLEEP, a jednostka zmieni tryb pracy, zapewniajac Ci
komfortowy, twardy sen.

. SLEEP Press SLEEP
dl_l = ‘ button.
UP0NN 'j LEF’-?‘SF’.‘_\L\
55 w0
_@_ W trybie chtodzenia COOL i
b =200 osuszania DRY
[ B[
Po uptywie godziny od aktywowania

DBY [ 4| CoRy E wytgczy. Temperatura w chwili
WS wylgczenia bedzie wyzsza od

CLOCK N CANCEL . . . . .
P nastawionej, wiec nie bedzie zbyt
INQUIRE RESET CODE

niska, aby spa¢ w pomieszczeniu.

g It
Start funkcji SLEEP Stop funkcji SLEEP
Okoto 6 godzin

1hn  |T= Wazrost 1°C
h . Wazrost El

Nastawa temperatury Wytgczenie
W trybie COOL, DRY y.

p

W trybie ogrzewania HEAT
Po uptywie godziny od aktywowania funkcji SLEEP
temperatura obnizy sie 0 2°C w stosunku do nastawy.

funkcji SLEEP temperatura podniesie

sie 0 1°C w stosunku do nastawy. Po

SMART uptywie kolejnej godziny
][RR [0 temperatura wzrosnie o kolejny 1°C.
LGHT Sl Klimatyzator bedzie pracowac przez
POWER FRESH nastepne 6 godzin, po czym sie

Po uptywie kolejnej godziny

temperatura spadnie o kolejne 2°C, a po 3 godzinach
wzrosnie o 1°C. Klimatyzator bedzie pracowac przez nastepne
3 godziny, po czym sie

wytgczy. Temperatura w chwili wytaczenia bedzie nizsza od
nastawionej, wiec nie bedzie zbyt wysoka, aby spa¢ w
pomieszczeniu.

e ™
Nastawa temperatury Wytgczenie

1h |—Spadek 2°c
1h
3h
3h |“E Wazrost 1°C

]
Start funkcji SLEEP Stop funkeji SLEEP
W trybie HEAT

. A

3.W trybie SMART

Jednostka pracuje w trybie SLEEP dostosowanym do
automatycznie wybranego trybu pracy.

4.

Podczas pracy w trybie czasowym TIMER nie da sie
aktywowac funkcji SLEEP. Z kolei jesli podczas pracy w
funkcji SLEEP zainicjowany zostanie tryb TIMER,
funkcja SLEEP zostanie tym samym anulowana.

Odzyskiwanie sprawnoS$ci po awarii zasilania
Przy pierwszym uruchomieniu sprezarka zacznie
pracowac dopiero po 3 minutach.

Gdy zasilanie powrdci po awarii zasilania, jednostka
zatgczy sie automatycznie, natomiast sprezarka
wigczy sie dopiero po 3 minutach.

UWAGA do pracy po awarii zasilania

Nacisnij klawisz SLEEP 10 razy w przeciagu 5
sekund i wprowadz funkcje po ustyszeniu 4
dzwiekoéw. Nacisnij klawisz SLEEP 10 razy w 5
sekund i pozostaw te funkcje po ustyszeniu 2
dzwiekow.
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M Praca w trybie SMART B Tryb energooszczedny ECO

Praca w trybie ECO zapewnia automatyczne dostosowanie pracy

Ta funkcja jest niedostepna w

@ niektorych modelach.

Jeden klawisz zapewni Ci komfort w

klimatyzatora do temperatury, a takze oszczednos$¢ energii.

J Ny, | H ECO
o pokojul SETTENP.
SFP?ED-I -l ) i .. . c
Klimatyzator moze oceni¢ temperature i LI
. . . L E Nacisnij klawisz trybu ekonomicznego
™ 200 wilgotno$¢ wewnatrz pomieszczenia i PN AP
[ g ] EAN - L .
. . ) wttlll ECO. Na wyswietlaczu pojawi sie napis
dopasowac do nich tryb pracy. /—\I)
ECO
& | =
AM N
Ponowne nacisniecie klawisza ECO
B SwART | SMART Po wigczeniu jednostki,
iSnii ' N .
wear | ] |1oc acisnij przycisk SMART. @ m wytgcza tryb ekonomiczny.

LIGHT
o Na wyswietlaczu pilota pojawi sie m
POWER FRESH
‘ napis SMART. Aureola HEAT TEMP. ECO

wyswietlacza LED jednostki

wewnetrznej zmieni kolor na biaty

Press ECONOMY button again,

ECONOMY disappears, the

ureola: BIALY operation stops.
* SMART FRESH
* SMART Defrost
* SMART FAN SPEED
* SMART FAN HEALTH e Funkcja oszczedzania energii dziata tylko w
* SMART DRY trybie chtodzenia, grzania lub osuszania.
* SMART SOFT Nacisniecie klawiszy funkcji SHARP MUTE
* SMART Control temperature SLEEP lub SMART powoduje wytaczenie
[SMARQ or{ON/ OF% SMART stops trybu ECO. -

e Po uruchomieniu trybu

energooszczednego, urzadzenie
automatycznie dopasuje temperature

UPodczas chtodzenia, grzania lub osuszania mozesz : el Bl :
nastawy i prace sprezarki,ktére nie muszg

wiaczy¢ funkcje SMART. Po zbadaniu temperatury i by¢ spéjne z wczesniejszymi ustawieniami
wilgotnosci, automatycznie przetgaczy ona klimatyzator uzytkownika.

w odpowiedni tryb.

Jesli klimatyzator pracuje w trybie SMART, nacisniecie o Funkcja oszczedzania energii jest
przycisku COOL, HEAT lub DRY spowoduje efektywna, gdy klimatyzator pracuje przez

wylaczenie trybu pracy SMART. dtuzszy czas (ponad 2 godziny).
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B Praca w trybie FRESH

Bl Praca awaryjna i kontrola

Ta funkcja jest niedostepna w niektérych modelach.

FRESH
COOL

5 e ¥
d'-l Nacisnij przycisk FRESH.

sz |INa wyswietlaczu pojawi sieuoz,{\l

Wyswietlacz LED na jednostce zmieni
kolor na FIOLETOWY.

QUIE ON/OF

SMART SLEEP
HEALTH b
HEALTH | e 10C
CHILD
LIGHT LOCK
POWER FRESH

TIMERON + | (ConFRM

TINER OFF

CLOCK.

INQUIRE RESET CODE

FRESH

9

Dwukrotne nacis$niecie przycisku powoduje znikniecie 02(\
3

wyswietlacza i wylaczenie funkcji FRESH.

e A
Praca operacyjna:

e Praca awaryjna:
Opcje pracy awaryjnej nalezy wykorzystywac jedynie wtedy, gdy pilot
zdalnego sterowania zostanie uszkodzony

o |Ub zagubiony. Klimatyzator bedzie pracowac¢ automatycznie, przez krotki
czas.
Zatgczenie sie opcji pracy awaryjnej sygnalizuje pojedynczy piskliwy dzwigk.
Opcje pracy awaryjnej zatacza sie poprzez wcisniecie przycisku zasilania.
Klimatyzator bedzie pracowa¢ w sposéb uzalezniony od temperatury w
pomieszczeniu:

Temperatura Tryb Predkosé Tryb pracy
W pomieszczeniu Nastawa zegarowy | wentylat.
Powyzej 24°C 24°C Nie | AUTO | Chiodzenie
Ponizej 24°C 24°C Nie | AUTO | Ogrzewanig

eNie mozna zmieni¢ nastawy temperatury, ani predkosci

wentylatora. Nie jest tez dostepny tryb zegarowy i tryb osuszanig.
\ J

K A
Praca kontr0|na.0pcje aktywuje sie przyciskiem zasilania,
tym samym, co w przypadku pracy awaryjnej.

Opcije pracy kontrolnej mozna wykorzystywac¢ tylko wtedy, gdy
temperatura w pomieszczeniu jest nizsza niz 16°C.
Nie nalezy jej uzywac podczas normalnej pracy.

Zataczenie opcji nastepuje po wcisnieciu przycisku
zasilania i przytrzymaniu go przez ponad 5 sekund.
Zastanie to Pi Pi zasygnalizowane dwukrotnym
piskliwym dzwiekiem.

Klimatyzator wejdzie w tryb chtodzenia,

z wysoka predkoscig wentylatora.W tej opcji wentylator jednostki
wewnetrznej pracuje z predkoscig wysoka (HI).

( . . . A
Czyszczenie filtra powietrza

1 Otworzy¢ ostone wlotu odciagajac
jaw gore.

2 Wyjac filtr.
Unies¢ srodek filtra ponad ogranicznik i wysunag filtr
w dot.

Oczyscic filtr.

3 Pyt usuna¢ odkurzaczem, albo umyé¢ filtr woda.
Po umyciu doktadnie wysuszy¢ filtr w
zacienionym miejscu.

Zatozyc filtr.

4 Filtr umiesci¢ na miejscu tak, aby napis FRONT
zwracat sie w kierunku pomieszczenia. Filtr
musi catkowicie wsung¢ sie za
ogranicznik. Niedoktadne

. v tygodnie
zamontowanie filtrow ]

moze byé powodem uszkodzen.

5 Zamkna¢ ostone wlotu powietrza.
\




Ostrzezenia

[

A UWAGA!

~

Instalowanie klimatyzatora nalezy zlecic firmie sprzedajgcej lub serwisujgcej tego typu urzadzenia.

Nie nalezy podejmowac prob samodzielnego montazu, gdyz niewtasciwie wykonywane operacje grozg

porazeniem elektrycznym, pozarem, bgdz wyciekiem wody.

/

A UWAGA!

N

W przypadku nieprawidtowosci, jak np. swad
spalenizny, nalezy niezwtocznie odtgczy¢
zasilanie i wezwac specjalistyczny personel.

KONIECZNIE

Zasilanie powinno
pochodzié¢

z osobnej
linii, z
wytgcznikiem.

Sprawdzi¢ prawidtowosc¢
poprowadzenia przewodu
odprowadzania skroplin. U

KONIECZNIE

Dobrze podigczy¢ przewdd
zasilajgcy do gniazdka.

Zadbac o wiasciwie
napiecie zasilania.

@

KONIECZNIE

1. Przewodu zasilajgcego nie wolno skracac¢, ani
wydtuzac.

2. Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscu, gdzie moga
wydobywac sie palne gazy.

3. Nie narazac jednostki na dziatanie
pary wodnej, ani oparéw oleju.

ZABRONIONE

ZABRONIONE

Uwazac¢, aby
nie uszkodzi¢ przewodu.

Q

ZABRONIONE

Do wlotu i wylotu jednostki nie wktada¢

zadnych przedmiotéw.
4b
(5

N

ZABRONIONE

Nie wigczac i nie wytgczac
urzadzenia przez manipulowanie
wtyczka.

" ZABRONIONE

Nie kierowa¢ nadmuchu
bezposrednio na ludzi, szczegdlnie
na dzieci i osoby SJQLs/ze.

ZABRONIONE

Nie probowac
samodzielnych napraw.

T @

Podtgczy¢ uziemienie.

AUWAGA!

Nie uzywac¢ do przechowywania
zywnosci, dziet sztuki, precyzyjnego
wyposazenia, hodowli i uprawy roslin.

Eﬁif g

i P ZAB%\IIONE

Klimatyzowane pomieszczenie nalezy
okresowo wietrzy¢, szczegolnie gdy
posiada urzgdzenia gazowe.

KONIECZNIE

ZABRONIONE

Nie instalowac w poblizu kominka, ani
innych urzgdzen grzwczych.

E\i/ g %
U:DID

ZABRONIONE

Kontrolowac stan techniczny
elementow nosnych.

ZABRONIONE

Nie my¢ jednostki woda.

Nie umieszczac roslin i zwierzat na
drodze bezposredniego nawiewu.

\_ ZABRONIONE

Na jednostce nie umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw i nie wspinac sie na nig.

O

ZABRONIONE

Nie umieszczac na urzgdzeniu
wazondw, ani naczyn z woda.
i

ZABRONIONE




Rozwigzywanie
problemow

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprawdzi¢
® Nie zastawia¢, ani nie przykrywac kratek powietrznych klimatyzatora.

ponizsze ObjaWy' Nie wkfadac¢ palcéw, ani zadnych przedmiotéw do wlotu i wylotu
powietrza, ani pomiedzy kierownice.

Ostrzezenia

/ Problem Przyczyna lub sposob sprawdzenia \ ¢ Nie pozwala¢ dzieciom bawic¢ sie klimatyzatorem. W zadnym wypadku
Urzadzenie ® Ze wzgledow bezpieczenstwa, nie wolno pozwala¢ na siadanie na jednostce zewnetrznej.
sie nie wigcza. po zatrzymaniu urzgdzenie nie
wigczy sie przez 3 minuty. ¢ Uktad chtodniczy klimatyzatora musi by¢ szczelny.
~n e Ukiad zabezpieczajgcy nie pozwala
o' = na start urzgdzenia wczesniej niz . . . . i
3 minuty po wyjeciu i wiozeniu wtyczki Urzadzenie moze pracowac w nastepujgcych warunkach:
do gniazdka. 1. Roboczy zakres temperatury otoczenia:

e Podczas pracy urzgdzenia i tuz po

zatrzymaniu moga by¢ styszalne szumy Temp. wewnetrzna | Okolo 16-32°C
i bulgoczgce dzwieki. Przez pierwsze Chtodzenie i
. 2-3 minuty pracy dzwieki te mogg by¢ Temp. zewnetrzna Okoto -10-46°C
Silny hatas. intensywniejsze. (Dzwigki te powoduje Temp. wewnetrzna | Okofo 16-30°C
czynnik chtodniczy ptyngcy w uktadzie.) Grzanie :
o= e Podczas pracy moga sie rozlegaé Temp. zewnetrzna | Okolo -15-24°C
=0 = sporadyczne trzaski. Sg one wydawane
przez obudowe rozszerzajaca sig lub 2. Uszkodzony przewod zasilajgcy musi zostaé wymieniony przez
kurczacg na skutek zmiany temperatury. producenta, jego przedstawiciela, albo personel o zblizonych
Normalna * Nadmierny hatas moze powstawac kwalifikacjach.
eksploatacja podczas przeplywu powietrza przez 3. Niesprawny bezpiecznik na panelu elektronicznym jednostki
zbyt zanieczyszczony filtr. wewnetrznej nalezy zastapi¢ elementem typu T.3.15A/250V.
¢ Powodem moze by¢ rozprowadzanie W jednostce zewnetrznej powinien za$ znalez¢ sie bezpiecznik
Zapachy przez urzgdzenie zapachow typu T.25A/250V.
W pomieszczeniu. wydzielanych w pomieszczeniu, 4. Siec elektryczna powinna odpowiadac lokalnym standardom.

. ble, farbe, i . ; o L . }
P przez Men'e, o™ Paperasy 5. Do wtyczki przewodu zasilajgcego powinien by¢ zapewniony

\JV\'I:IQCI);LIJUb pa_ra; ® Podczas pracy w trybie chlodzenia tatwy dostep. . ) ) . )
ylolu powietrza. | - coQL |ub osuszania DRY, klimatyzator 6. Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ w odpowiedni sposob.
=4v= moze nawiewaé mgte. Powodem jest 7. Klimatyzator nie jest przeznaczony do uzytku przez pozbawione
d};@ nagte ochtodzenie powietrza nadzoru dzieci lub osoby niedotezne.
J W pomieszczeniu. 8. Dzieciom nie wolno pozwoli¢ na zabawe klimatyzatorem.

9. Przewdd zasilajgcy powinien by¢ wyposazony we wtyczke

i iq | ® W trybie osuszania DRY, gdy temperatura X - X
W trybie osuszania v gay 'emp odpowiedniego rodzaju.

powietrza w pomieszczeniu spadnie ponizej

nie (;T(ozln.a ZMIeNIE | artosci 0 2°C wyzszej od nastawy, 10. Wtyczka i przewdd zasilajgcy musza posiadaé lokalne atesty.
pre X ?stm Klimatyzator pracuje z niskg predkoscia 11. Dla bezpieczenstwa klimatyzatora, nalezy najpierw wytgczyé
wentylatora. wentylatora, niezaleznie od predko$ci zadanej. samo urzadzenie, a dopiero po uptywie przynajmniej 30 sekund
Urzadzenie nie e Czy wiyczka tkwi w gniazdku? odcig¢ zasilanie.

pracuje.‘l_i ® Czy nie ma przerwy w zasilaniu?

1 ® Czy bezpieczniki sg sprawne?

o Czy filtr powietrza jest czysty?
Sprawdzanie| Mato efektywne Elgqn;egr;iie powinno sig go czysci¢
roznych chiodzenie. ® Czy na wlocie i wylocie powietrza nie
przyczyn ma zadnych przeszkod?

e Czy temperatura nastawiona jest
wiasciwie?

o Czy drzwi i okna sg zamkniete?

e Czy do pomieszczenia nie dociera
bezposrednie promieniowanie stoneczne?
(Uzywanie oston)

e Czy nie wystepuje zbyt wiele zrédet

ciepta lub zbyt wiele oséb w pomieszczeny \

stalowcéw 5, 86-300 Grudzigdz
tel.: +48 56 633 00 07
e-mail: haier
www.haie xc.






